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1. Installation

o Position the cable’s bracket base flat against
the wall in the desired location, and mark the
positions of the screw holes.

o Drill a hole with a diameter
of 6Bmm at the marked
position, ensuring it is at
least 40mm deep.

Then, insert plastic plugs
vertically into the wall until
they are flush with the wall's
surface.

o Align the cable holder's hole with the wall
plugs and securely fasten it by screwing in
three K
screws until they are fully tightened.

Provide a cross-sectional view demonstrating
the screws fully tightened, ensuring the gun
holder is securely fastened without any
bending.

eAssemble the front and base sections of the
gun holder, then use C screws to securely
fasten them in the indicated holes.
Insert the cable when finishing charging.
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2. Declaration of Conformity

c E Product manufactured in P.R.C.

This product and the supplied accessories COMPLY WITH THE
applicable harmonised EUROPEAN STANDARDS as listed in the
ROHS  following Directives: 2014/30/EU for CE, 2011/65/EU for RoHS,
2012/19/EU for WEEE and 2006/66/EC for batteries (where
F@ applicable), as well as the other directives listed in the product's
DECLARATION OF CONFORMITY.

All company, brand and product names are registered
trademarks of their respective companies.
©2018 Long Xian Import Export S.L. All rights reserved.

Products marked with this WEEE symbol cannot be disposed of as
E: unsorted municipal waste in the European Union. For PROPER

RECYCLING, please dispose of the product and any batteries at
| designated collection points.
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3. Limited Warranty @

For a period of 24 months from the date of the first purchase of the product,
Long Xian Import Export S.L., as responsible for the Nivian brand, shall be t.eld
accountable for any lack of conformity that exists at the time of delivery of the
product, under the terms and conditions established in local, state and/or
community legislation.

THIS WARRANTY IS BASED ON THE SPECIFIC LEGAL REGULATIONS, AND
ADDITIONAL RIGHTS MAY EXIST DEPENDING ON THE COUNTRY OR REGION,
APPLICABLE EXCLUSIVELY IN THAT PLACE, WITHOUT BEING EXTENDED TO
OTHERS.

You can also exercise this guarantee by going to the place where you bought
the product, according to the conditions set by the sales centre.

In the event that the goods are not in conformity with the contract, and upon
presentation of the purchase receipt or invoice, you may claim the right to have
the goods repaired or replaced, in accordance with the specific consumer
regulations of the region.

This warranty shall not apply if the defect has been caused by the purchaser
and/or any third party, due to misuse, negligence or application of the good for
a use other than that for which it was intended. The warranty claim shall be
recognised when exercised within the warranty period and proof of purchase is
provided. This warranty does not cover shipping costs, insurance or any other
ancillary costs.

The warranty is valid for the European Union. For other countries, please
consult the applicable legislation or your local distributor.

4. User Responsibility

Proper configuration of all passwords and other security settings of both the
device and the network itself are important. Please note that in this case, we
cannot be held responsible for possible damage.

This security system is offered as a complement that provides limited reliability
in the detection of events. Under no circumstances does it constitute a
guarantee of protection, which cannot be claimed for this purpose.

To the extent permitted by law, our company is not liable for damages or losses
related to the use of the product or its accessories. We simply guarantee its
functionalities. Likewise, we are not responsible for any illegitimate or
inappropriate use.

Product specifications, as well as the contents of the manual and accessories,
are subject to change without notice.
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1. Installation

Positionieren Sie die Halterungsgrundplatte
des Kabelhalters flach an der gewlinschten
Stelle an der Wand und markieren Sie die
Positionen der Schraubenlécher.

o Bohren Sie an den
markierten Stellen ein Loch
mit einem Durchmesser von
6 mm, das mindestens 40
mm tief is.

Stecken Sie anschlieBend die
Kunststoffdibel senkrecht in
die Wand, bis sie bindig mit
der Wandoberflache
abschlieRen.

o Richten Sie die Locher des Kabelhalters an
den Wanddiibeln aus und befestigen Sie ihn
sicher, indem Sie drei K-Schrauben
einschrauben, bis sie vollstdndig angezogen
sind.

o Stellen Sie eine Querschnittsansicht bereit,
die zeigt, wie die Schrauben vollstindig
angezogen sind und der Halter sicher
befestigt ist, ohne dass eine Verformung
entsteht.

e Montieren Sie die vorderen und unteren
Teile des Halters und befestigen Sie diese mit
C-Schrauben sicher in den vorgesehenen
Léchern.

Stecken Sie das Kabel ein, sobald das Laden
abgeschlossen ist.
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2. Konformitatserklarung

c € Produkt hergestellt in P.R.C.

v Dieses Produkt und das mitgelieferte Zubehor entsprechen den
RoHS geltenden harmonisierten europdischen Normen, wie sie in den
it folgenden Richtlinien aufgeftihrt sind: 2014/30/EU fir CE,

2011/65/EU fir RoHS, 2012/19/EU fur WEEE und 2006/66/EC fur
Batterien (falls vorhanden), sowie den anderen Richtlinien, die in
der KONFORMITATSERKLARUNG des Produkts genannt sind..

Alle Firmen, Marken und Produktnamen sind registrierte
Handelsmarken des jeweiligen Unternehmens.
©2018 Long Xian Import Export S.L. Alle Rechte sind vorbehalten.

FE
E: Produkte, die mit diesem WEEE-Symbol gekennzeichnet sind,
|

dirfen in der Europdischen Union nicht als unsortierter
Siedlungsabfall beseitigt werden. Fir eine GEEIGNETES
RECYCLING, bitte geben Sie das Produkt und alle Batterien an den
dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab..

L QAXR®



3. Begrenzte Garantie @

Waéhrend einer Dauer von 24 Monaten ab dem Datum des ersten Kaufs des
Produkts haftet Long Xian Import Export S.L. als Verantwortlicher fur die
Marke Nivian fir jegliche Konformitatsmangel, die zum Zeitpunkt der Lieferung
des Produkts bestehen, gemaR den in der lokalen, staatlichen und/oder
gemeinschaftlichen Gesetzgebung festgelegten Bedingungen und Konditionen.

DIESE GARANTIE BASIERT AUF DEN SPEZIFISCHEN  RECHTLICHEN
VORSCHRIFTEN, UND JE NACH LAND ODER REGION KONNEN ZUSATZLICHE
RECHTE BESTEHEN, DIE AUSSCHLIESSLICH AN DIESEM ORT GELTEN, OHNE AUF
ANDERE ZU UMFASSEN..

Sie kénnen diese Garantie auch in Anspruch nehmen, indem Sie sich an die
Stelle wenden, an der Sie das Produkt gekauft haben, und gemaR den von der
Verkaufsstelle festgelegten Bedingungen.

Sollte die Ware nicht dem Vertrag entsprechen, kdnnen Sie bei Vorlage des
Kaufbelegs oder der Rechnung das Recht auf Reparatur oder Ersatz der Ware
gemaR den spezifischen Verbrauchervorschriften der Region geltend machen.

Diese Garantie gilt nicht, wenn der Mangel durch den Kiufer und/oder einen
Dritten durch Missbrauch, Nachlassigkeit oder Verwendung der Ware fiir einen
anderen als den vorgesehenen Zweck entstanden ist. Der Garantieanspruch
wird erkannt, wenn er innerhalb der Garantiezeit geltend gemacht wird und
der Kaufnachweis erfolgt. Diese Garantie deckt keine Versand-, Versicherungs-
oder andere Nebenkosten ab.

Die Garantie gilt in der Europaischen Union. Flir andere Lander fragen Sie bitte
die geltende Gesetzgebung oder Ihren ortlichen Handler.

4. Benutzerververantwortung

Die richtige Konfiguration aller Passworter und anderer
Sicherheitseinstellungen sowohl fiir das Gerat als auch fiir das Netzwerk selbst
ist wichtig. Bitte beachten Sie, dass wir in diesem Fall nicht fir eventuelle
Schaden haftbar sein kénnen.

Dieses Sicherheitssystem wird als Zusatzprodukt angeboten, das eine begrenzte
Zuverlassigkeit bei der Ereigniserkennung bietet. In keinem Fall handelt es sich
um eine Schutzgarantie, die zu diesem Zweck nicht in Anspruch genommen
werden kann..

Soweit gesetzlich zuldssig, haftet unser Unternehmen nicht fir Schaden oder
Verluste im Zusammenhang mit der Verwendung des Produkts oder seines
Zubehors. Wir garantieren lediglich seine Funktionalitdt. Ebenso sind wir nicht
verantwortlich fiir eine unrechtmafRige oder missbrauchliche Nutzung..

Die technischen Eigenschaften des Produkts sowie der Inhalt des Handbuchs
und des Zubehors kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
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1. Installation

o Positionnez la base du support du cable a
plat contre le mur a I'emplacement souhaité,
et marquez les positions des trous de vis.

o Percez un trou de 6 mm de
diametre a I'emplacement
marqué, en veillant a ce qu'il
soit profond d'au moins 40
mm.

Insérez ensuite les chevilles en
plastique verticalement dans le
mur jusqu'a ce qu'elles soient

au niveau de la surface du mur.

o Alignez les trous du support de cable avec les
chevilles murales et fixez-le solidement en
vissant les trois vis K jusqu'a ce qu'elles
soient completement serrées.

o Fournissez une vue en coupe transversale
montrant les vis completement serrées, en
veillant a ce que le support soit solidement
fixé sans aucune déformation.

Assemblez les parties avant et inférieure du
support, puis fixez-les solidement avec les vis
C dans les trous indiqués.

Insérez le cable une fois la charge terminée.
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2. Déclaration de Conformité

Produit fabriqué en R.P.C. (Chine)

c E Ce produit et les accessoires fournis sont conformes aux normes
européennes harmonisées applicables, telles qu'elles figurent
dans les directives suivantes : 2014/30/UE pour la CE,

RoHS

COMPLIART 2011/65/UE pour la RoHS, 2012/19/UE pour la DEEE et

2006/66/CE pour les batteries (le cas échéant), ainsi que les

autres directives énumérées dans la DECLARATION DE

CONFORMITE du produit.

Tous les noms de sociétés, de marques et de produits sont des
marques déposées de leurs sociétés respectives. ©2018 Long
Xian Import Export S.L. Tous droits réservés.

Les produits marqués de ce symbole DEEE ne peuvent pas étre
jetés comme des déchets municipaux non triés dans |'Union
européenne. Pour un RECYCLAGE APPROPRIE, veuillez déposer le
produit et les piles/batteries éventuelles dans les points de
collecte prévus a cet effet.

It © &
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3. Garantie Limitée ®

Pendant une période de 36 mois a compter de la date du premier achat du
produit, Long Xian Import Export S.L., en tant que responsable de la marque
Nivian, répondra a tout défaut de conformité existant au moment de la
livraison du produit, dans les termes et conditions établis par la législation
locale, étatique et/ou communautaire.

CETTE GARANTIE EST BASEE SUR LES REGLEMENTATIONS LEGALES
SPECIFIQUES, ET IL PEUT Y AVOIR DES DROITS SUPPLEMENTAIRES EN
FONCTION DU PAYS OU DE LA REGION, APPLICABLES EXCLUSIVEMENT A CET
ENDROIT, SANS ETRE ETENDUS A D'AUTRES.

Vous pouvez également exercer cette garantie en contactant le lieu ou vous
avez acheté |'appareil, selon les conditions fixées par le centre de distribution.

Si le produit n'est pas conforme au contrat et sur présentation du ticket de
caisse ou de la facture, vous pouvez avoir recours au droit a la réparation ou au
remplacement de I'appareil, conformément a la réglementation spécifique de
la région en matiere de consommation.

Cette garantie ne s'applique pas si le défaut a été causé par l'acheteur et/ou
par un tiers, en raison d'une mauvaise utilisation, d'une négligence ou d'une
utilisation du produit pour un usage autre que celui pour lequel il a été concu.
Le droit a la garantie est reconnu lorsqu'il est exercé pendant la période de
garantie et que la preuve d'achat est fournie. Cette garantie ne couvre pas les
frais d'expédition, d'assurance ou tout autre frais accessoire.

La garantie est valable pour I'Union européenne. Pour les autres pays, veuillez
consulter la législation en vigueur ou votre fournisseur local.

4. Responsabilité de I’ Utilisateur

Il est important de configurer correctement tous les mots de passe et autres
parameétres de sécurité de I'appareil et du réseau lui-méme. Veuillez noter que,
sur ce point, nous ne pouvons étre tenus responsables des dommages
éventuels.

Ce systeme de sécurité est proposé comme un complément qui offre une
fiabilité limitée dans la détection des événements. Il ne constitue en aucun cas
une garantie de protection, qui ne peut donc étre revendiquée a cette fin.

Dans la mesure ou la loi le permet, notre société n'est pas responsable des
dommages ou pertes liés a I'utilisation du produit ou de ses accessoires. Nous
garantissons simplement ses fonctionnalités. De méme, nous ne sommes pas
responsables de toute utilisation illégitime ou inappropriée.

Les spécifications du produit, ainsi que le contenu du manuel et des accessoires,
peuvent étre modifiés sans préavis.
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1. Installazione

o Posizionare la base della staffa del cavo a filo
contro la parete nella posizione desiderata e
contrassegnare le posizioni dei fori delle viti.

o Forare un foro con un
diametro di 6 mm nella
posizione contrassegnata,
assicurandosi che sia
profondo almeno 40 mm.
Inserire quindi i tasselli in
plastica verticalmente nella
parete fino a quando non
siano a filo con la superficie
della parete.

o Allineare i fori del supporto cavo con i tasselli
a muro e fissarlo saldamente avvitando le tre
viti K fino a quando non siano
completamente serrate.

o Fornire una vista in sezione trasversale che
dimostri le viti completamente serrate,
assicurando che il supporto sia fissato
saldamente senza alcuna deformazione.

Assemblare le sezioni anteriore e di base del
supporto, quindi fissarle saldamente
utilizzando le viti C nei fori indicati.

Inserire il cavo al termine della ricarica.
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2. Dichiarazione di Conformita

c E Prodotto fabbricato in P.R.C.

Questo prodotto e gli accessori forniti sono conformi alle norme
europee armonizzate applicabili elencate nelle direttive:
2014/30/UE per la CE, 2011/65/UE per la RoHS, 2012/19/UE per i
RAEE e 2006/66/CE per le batterie (se applicabile), nonché alle
altre direttive elencate nella DICHIARAZIONE DI CONFORMITA del
prodotto.

COMPLIANT

Le societa, i marchi e i nomi dei prodotti sono marchi registrati
delle rispettive societa.
©2018 Long Xian Import Export S.L. Tutti i diritti sono riservati.

| prodotti contrassegnati dal simbolo WEEE non possono essere
smaltiti come rifiuti urbani indifferenziati nell'Unione Europea.
Per un corretto riciclo, smaltire il prodotto e le eventuali batterie
presso i punti di raccolta designati.

156 © &
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3. Garanzia Limitata o

Per un periodo di 36 mesi dalla data del primo acquisto del prodotto, Long Xian
Import Export S.L., in qualita di responsabile del marchio Nivian, rispondera di
qualsiasi difetto di conformita esistente al momento della consegna del
prodotto, nei termini e nelle condizioni stabilite dalla legislazione locale, statale
e/o comunitaria.

QUESTA GARANZIA SI BASA SULLE SPECIFICHE NORME DI LEGGE, E POSSONO
ESISTERE DIRITTI AGGIUNTIVI IN BASE AL PAESE O ALLA REGIONE, APPLICABILI
ESCLUSIVAMENTE IN QUEL LUOGO, SENZA ESSERE ESTESI AD ALTRI.

E inoltre possibile esercitare questa garanzia contattando il punto vendita
presso il quale e stato acquistato il prodotto, secondo le modalita stabilite da
tale punto vendita.

Nel caso in cui il prodotto non sia conforme al contratto, presentando lo
scontrino o la fattura d'acquisto, il cliente puo far valere il diritto alla riparazione
o alla sostituzione del prodotto, in conformita alle specifiche norme sul
consumo della regione.

La presente garanzia non si applica se il difetto e stato causato dall'acquirente
e/o da terzi, a causa di uso improprio, negligenza o applicazione del prodotto
per un uso diverso da quello per cui & stato progettato. Il diritto alla garanzia
sara riconosciuto se il reclamo viene esercitato entro il periodo di garanzia e se
viene fornita la prova d'acquisto. La garanzia non copre i costi di spedizione,
assicurazione o altri costi accessori.

La garanzia e valida per I'Unione Europea. Per gli altri Paesi, consultare la
legislazione vigente o il distributore locale.

4. Responsabilita dell’Utente

E importante configurare correttamente tutte le password e le altre
impostazioni di sicurezza del dispositivo e della rete stessa. Ricordiamo che, in
guesto caso, non siamo responsabili di eventuali danni.

Questo sistema di sicurezza viene offerto come complemento che fornisce
un'affidabilita limitata nel rilevamento degli eventi. In nessun caso costituisce
una garanzia di protezione, che non puo essere rivendicata a questo scopo.

Nella misura consentita dalla legge, la nostra azienda non & responsabile di
danni o perdite legati all'uso del prodotto o dei suoi accessori. Ci limitiamo a
garantirne le funzionalita. Allo stesso modo, non siamo responsabili per un uso
illegittimo o improprio.

Le specifiche del prodotto, cosi come il contenuto del manuale e degli accessori,
sono soggette a modifiche senza preavviso.
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1. Instalacidon

o Coloque la base del soporte del cable plana
contra la pared en la ubicacién deseada y
marque las posiciones de los orificios de los
tornillos.

o Perfore un orificio de 6 mm
de diametro en la posicién
marcada, asegurandose de
que tenga una profundidad
minima de 40 mm.

A continuacion, inserte los
tacos de plastico
verticalmente en la pared
hasta que queden al ras con
la superficie de la pared.

o Alinee los orificios del soporte del cable con
los tacos de la pared y fijelo de forma segura
atornillando las tres tornillos K hasta que
gueden completamente apretados.

o Proporcione una vista en seccion transversal
gue muestre los tornillos completamente
apretados, asegurando que el soporte quede
fijado de forma segura sin ninguna
deformacion.

Monte las secciones delantera y de base del
soporte y, a continuacion, fijelas de forma
segura utilizando los tornillos C en los
orificios indicados.

Inserte el cable una vez finalizada la carga.
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2. Declaracion de Conformidad

c € Producto fabricado en P.R.C.

Este producto y los accesorios suministrados, CUMPLEN CON LAS
NORMAS EUROPEAS armonizadas aplicables enumeradas en las
gﬁ!ﬂé Directivas: 2014/30/UE de CE, 2011/65/UE de RoHS, 2012/19/UE
de RAEE y 2006/66/CE de baterias (en el caso aplicable), asi como
en el resto de las directivas indicadas en la DECLARACION DE
F@ CONFORMIDAD del producto.

Toda compafiia, marca y nombres de producto son marcas
comerciales registradas de sus respectivas compaifiias.

©2018 Long Xian Import Export S.L. Todos los derechos
reservados.

E Los productos marcados con este simbolo RAEE no pueden
]

eliminarse como residuos municipales no clasificados en la Unidn
Europea. Para un RECICLAJE ADECUADO, desecha el producto y las
posibles baterias en los puntos de recogida designados.

L QAXR®
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Durante un periodo de 36 meses, a partir de la fecha de la primera compra del
producto, Long Xian Import Export S.L., como responsable de la marca Nivian,
responderd ante cualquier falta de conformidad que exista en el momento de la
entrega del producto, en los términos y condiciones establecidas en la
legislacion local, estatal y/o comunitaria.

3. Garantia Limitada

ESTA GARANTIA SE BASA EN LA NORMATIVA LEGAL ESPECIFICA, PUDIENDO
EXISTIR DERECHOS ADICIONALES SEGUN EL PAiS O REGION, APLICABLES
EXCLUSIVAMENTE EN ESE LUGAR, SIN SER EXTENSIVO A OTROS.

También, puedes ejercer dicha garantia dirigiéndote al lugar donde compraste
el producto, segun las condiciones marcadas por el centro de venta.

En el caso de que el bien no fuera conforme al contrato, y previa entrega del
ticket de compra o factura, puedes recurrir al derecho de la reparacion del bien
0 a su sustitucién, de conformidad con la normativa especifica de consumo de
la region.

Esta garantia no serd aplicable si el defecto ha sido causado por el comprador
y/o por cualquier tercero, debido a uso indebido, negligencia o aplicacion del
bien para un uso distinto de aquel para el que fue concebido. El derecho de
garantia serd reconocido cuando se ejerza dentro del periodo de garantia y se
proporcione prueba de compra. Esta garantia no cubre gastos de envio,
seguros, ni ningln otro gasto secundario.

La garantia es vdlida para la Unién Europea. Para otros paises consulta la
legislaciéon vigente o a su distribuidor local.

4. Responsabilidad del Usuario

La configuracion adecuada de todas las contrasefias y otros ajustes de
seguridad tanto del dispositivo, como de la propia red, son importantes. Por
favor, ten en cuenta que, en este caso, no podemos hacernos responsables de
posibles dafios.

Este sistema de seguridad se ofrece como complemento que provee una
fiabilidad limitada en la deteccidon de eventos. En ningun caso, supone una
garantia de proteccién, lo que no sera reclamable a tal efecto.

En la medida permitida por la legislacidn, nuestra empresa no se responsabiliza
de dafios o perdidas vinculadas al uso del producto o de sus elementos
accesorios. Simplemente garantizamos sus funcionalidades. Igualmente, queda
fuera de nuestra responsabilidad cualquier tipo de uso ilegitimo o inapropiado.

Las especificaciones del producto, asi como el contenido del manual y los
accesorios, estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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1. Instalagao

o Coloque a base do suporte do cabo plana
contra a parede na localizagdo desejada e
marque as posi¢Ges dos furos dos parafusos.

o Perfure um furo de 6 mm de
didametro na posicdo
marcada, certificando-se de
que tem uma profundidade
minima de 40 mm.

Em seguida, insira as buchas
de plastico verticalmente na
parede até ficarem ao nivel
da superficie da parede.

o Alinhe os furos do suporte do cabo com as
buchas da parede e fixe-o de forma segura
aparafusando os trés parafusos K até ficarem
completamente apertados.

o Fornega uma vista em seccdo transversal que
mostre os parafusos completamente
apertados, garantindo que o suporte fique
fixado de forma segura sem qualquer
deformacao.

Monte as sec¢Oes frontal e de base do
suporte e, em seguida, fixe-as de forma
segura utilizando os parafusos C nos furos
indicados.

Insira o cabo apds a conclusdo da carga.




@

2. Declaragao de Conformidade

c € Produto fabricado em R.P.C.

Este produto e os acessérios fornecidos ESTAO CONFORME COM
AS NORMAS EUROPEIAS harmonizadas aplicdveis, conforme
53!7!§ listado nas seguintes Diretivas: 2014/30/UE para CE, 2011/65/UE
para RoHS, 2012/19/UE para REEE e 2006/66/CE para baterias
F@ (quando aplicavel), bem como as outras diretivas listadas na
DECLARA(;/:\O DE CONFORMIDADE do produto.

Todos os nomes de empresas, marcas e produtos sao marcas
registadas das respetivas empresas.

Os produtos marcados com este simbolo REEE ndo podem ser
eliminados como residuos urbanos indiferenciados na Unido
Europeia. Para uma RECICLAGEM adequada, elimine o produto e
as baterias nos pontos de recolha designados.

t ; ©2018 Long Xian Import Export S.L. Todos os direitos reservados.
|

L QAXR®
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Durante um periodo de 36 meses a partir da data da primeira compra do
produto, Long Xian Import Export S.L., como responsavel pela marca Nivian,
serd responsavel por qualquer falta de conformidade que exista no momento
da entrega do produto, nos termos e condigdes estabelecidos na legislagdo
local, estadual e/ou comunitaria.

3. Garantia Limitada

ESTA GARANTIA BASEIA-SE NOS REGULAMENTOS LEGAIS ESPECIFICOS,
PODENDO EXISTIR DIREITOS ADICIONAIS CONSOANTE O PAIS OU A REGIAO,
APLICAVEIS EXCLUSIVAMENTE NESSE LOCAL, SEM SEREM EXTENSIVEIS A
OUTROS.

Pode também exercer esta garantia dirigindo-se ao local onde comprou o
produto, conforme as condic¢des estabelecidas pelo centro de vendas.

No caso de os bens ndo estarem conforme o contrato, e mediante a
apresentacdo do recibo de compra ou da fatura, o consumidor pode reclamar
o direito a reparagdo ou substituicdo dos bens, consoante os regulamentos
especificos de consumo da regido.

Esta garantia ndo se aplica se o defeito tiver sido causado pelo consumidor
e/ou por terceiros, devido a utilizagdo incorreta, negligéncia ou aplicagdo do
bem para uma utilizacdo diferente daquela a que se destina. O direito a
garantia serd reconhecido quando exercido dentro do periodo de garantia e
quando for apresentada a prova de compra. Esta garantia ndo cobre despesas
de envio, seguros ou quaisquer outros custos acessorios.

A garantia é vdlida para a Unido Europeia. Para outros paises, consulte a
legislagdo aplicavel ou o seu distribuidor local.

4. Responsabilidade do Utilizador

E importante configurar corretamente todas as palavras-passe e outras
definicdes de seguranga, tanto do dispositivo como da prépria rede. Tenha em
atengdo que, neste caso, ndo podemos ser responsabilizados por eventuais
danos.

Este sistema de seguranga é oferecido como um complemento que proporciona
uma fiabilidade limitada na dete¢do de eventos. Nao constitui, em caso algum,
uma garantia de protegdo, que ndo pode ser reclamada para este efeito.

Na medida do permitido por lei, a nossa empresa ndo é responsavel por danos
ou prejuizos relacionados com a utilizacdo do produto, ou dos seus acessorios.
Limitamo-nos a garantir as suas funcionalidades. Da mesma forma, ndo nos
responsabilizamos por qualquer utilizacdo ilegitima ou inadequada.

As especifica¢cdes do produto, bem como o contetido do manual e os acessérios,
estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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